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Erlduternde Zusammenfassung:

Zu treffende Entscheidung:

Damit zusammenhdngende Dokumente:

ZUSAMMENFASSUNG

Anderungsvorschlage zu den Unterabschnitten
4.1.1.11 und 4.1.1.2 zur Klarstellung der Anwendung
der UN-Nummer 3509 und der Verwendung von lee-
ren Verpackungen mit Rickstanden verschiedener
Klassen.

Anderung der Unterabschnitte 4.1.1.11 und 4.1.1.2.
Zusatzliche Anderung des Unterabschnitts 4.1.6.10
zur Angleichung des Wortlauts.

Informelles Dokument INF.11, das von Irland der Ta-
gung der WP.15 (Genf, 15. bis 17 Mai 2023) unterbrei-
tet wurde, und informelles Dokument INF.34, das von
FEAD der Gemeinsamen Tagung (Genf, 19. bis 29.
September 2023) unterbreitet wurde.
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. Hintergrund

1. Irland unterbreitete der WP.15 (Genf, 17. bis 17. Mai 2023) das informelle Dokument INF.11
uber die Beforderung ungereinigter leerer Verpackungsabfalle. In diesem Dokument informierte
Irland die WP.15 Uber eine nationale Freistellung in Bezug auf die Beférderung bestimmter un-
gereinigter leerer Einzelverpackungen, Kombinationsverpackungen und Groflipackmittel (IBC)
(als Abfall).

2. Diese Freistellung wurde als notwendig erachtet, weil die Vorschriften fir UN 3509 ALTVERPA-
CKUNGEN, LEER, UNGEREINIGT wegen der besonderen Beférderungsbedingungen dieser
Eintragung in vielen Fallen nicht angewendet werden kénnen. Der Zweck dieser Freistellung
besteht darin, den Beteiligten, bei denen ungereinigte leere Verpackungen, die Rlckstande ge-
fahrlicher Guter der Klassen 3, 4.1, 6.1, 8 und 9 enthalten, anfallen, bestimmte Erleichterungen
gegenuber den geltenden RID/ADR-Vorschriften zu gewahren.

3. Irland erwog die Mdglichkeit, beim EU-Ausschuss fur die Beférderung gefahrlicher Guter einen
Antrag auf eine nationale Ausnahmeregelung gemaf der Richtlinie 2008/68/EG zu stellen. Da
dieses Problem jedoch auch in anderen RID-Vertragsstaaten/Vertragsparteien des ADR und
moglicherweise in anderen Verkehrstragern fur die Beférderung gefahrlicher Guter auftreten
kann, hielt sie es fur besser, wenn eine fiur alle geltende Lésung gefunden werden kénnte. Die
irische Delegation mochte daher die Meinungen der anderen Delegationen zu dieser Frage ho-
ren und erste Vorschlage flr eine mogliche langfristige Lé6sung in den Vorschriften horen.

4. Die Arbeitsgruppe empfahl der Vertreterin Irlands, ihr Dokument der informellen Arbeitsgruppe
"Befdrderung gefahrlicher Abfalle" der Gemeinsamen Tagung zur Beratung vorzulegen.

5. Die FEAD unterbreitete der Gemeinsamen Tagung im September 2023 das informelle Doku-
ment INF.34 mit dem Ziel, die Delegierten zu fragen, wie sie die Verwendung der Eintragung
UN 3509 ALTVERPACKUNGEN, LEER, UNGEREINIGT im Falle der Beforderung von Fassern
oder Grolpackmitteln (IBC) auslegen.

6. Die UN-Nummer 3509 kann entweder fur kleine Verpackungen (Kanister, Kisten, kleine Fasser)
oder fur gréRere Verpackungen (200-Liter-Fasser) oder Grol3packmittel (IBC) verwendet wer-
den. In diesem Fall muss entweder eine Aullenverpackung verwendet werden oder die Verpa-
ckungen der UN-Nummer 3509 mussen in loser Schuttung beférdert werden (siehe Abbildung
1 in der Anlage).

7. Die Angaben "LEERE VERPACKUNG" oder "LEERES GROSSPACKMITTEL (IBC)" (Absatz
5.4.1.1.6.2.1) werden nur verwendet, wenn die Verpackung oder das Grofl3packmittel (IBC) nicht
beschadigt ist und noch von der Zulassungsbescheinigung abgedeckt ist (siehe Abbildung 2 in
der Anlage).

8. Bei grolen Fassern (mehr als 200 Liter) oder GroRpackmitteln (IBC), die nicht mehr durch die
Zulassungsbescheinigung abgedeckt sind (anhaftende Rickstande, Korrosion, abgelaufene
Frist fir die wiederkehrende Inspektion und Prifung bei GroRpackmitteln (IBC), ...), besteht die
einzige Mdglichkeit der Beférderung unter der UN-Nummer 3509. Sie missen entweder in einer
anderen Verpackung (Verpackungsanweisung P 003, IBC 08 oder LP 02) oder in loser Schiit-
tung (Sondervorschrift fir die Beforderung in loser Schittung VC 1, VC 2 und AP 10) befdrdert
werden. In dem von FEAD beschriebenen Fall ware die Beférderung in loser Schittung die
einzige Alternative, da die groRen Fasser oder Grof3packmittel (IBC) zu grof3 sind, um verpackt
zu werden.

9. In einigen Fallen kénnen sie jedoch immer noch als Versandsticke (und nicht in loser Schut-
tung) beférdert werden, z. B. indem die Fasser auf eine Palette gestellt und mit Dehnfolie um-
wickelt werden oder weil der einzige Mangel des Grof3packmittels (IBC) darin besteht, dass die
Frist fur die wiederkehrende Inspektion und Prifung Uberschritten wurde. Eine Handhabung und
Verladung ist weiterhin mdglich, weil die Versandstiicke noch in einem guten Zustand fur die
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Befdrderung sind. In diesen Fallen wirde das Be- oder Entladen in oder aus einem Wagen/Fahr-
zeug oder Container flrr die Beforderung in loser Schittung mehr Schwierigkeiten und Risiken
mit sich bringen (siehe Abbildungen 3 und 4 in der Anlage).

Mit dem informellen Dokument INF.34 wollte FEAD die Delegierten fragen, ob die Beférderung
von ungereinigten leeren Altverpackungen als Versandstiick (und nicht nur in loser Schittung)
in Betracht gezogen werden kénnte. Das Dokument wurde jedoch schlief3lich von der FEAD
zurlckgezogen, bevor eine Diskussion in der Gemeinsamen Tagung stattfand, um die Diskus-
sion zunachst im Rahmen der informellen Arbeitsgruppe fur die Beférderung gefahrlicher Abfalle
zu flhren.

Die informelle Arbeitsgruppe fir die Beforderung gefahrlicher Abfalle hielt am 8. Februar 2024
eine Sitzung ab, in der die Notwendigkeit der Klarstellung des Anwendungsbereichs der UN-
Nummer 3509 und der Verwendung von leeren Verpackungen (gemaf der Begriffsbestimmung
im RID/ADR) mit Ruckstanden verschiedener Klassen diskutiert wurde.

Wahrend der Sitzung der informellen Arbeitsgruppe prasentierte FEAD eine Folie, in der die
Notwendigkeit der Klarstellung des Anwendungsbereichs aufgezeigt wurde. Dies wurde durch
einen weilRen Bereich zwischen der Anwendung der UN-Nummer 3509 und der Verwendung
von leeren Verpackungen mit Ruckstanden verschiedener Klassen dargestellt. Die Folie ist in
Abbildung 5 in der Anlage zu diesem Dokument dargestellt.

Eine weitere Folie zeigte die Situation unter der Voraussetzung auf, dass die neue Klarstellung
in das RID/ADR aufgenommen wird. Die Folie ist in Abbildung 6 in der Anlage zu diesem Doku-
ment dargestellt.

Die informelle Arbeitsgruppe erkannte die Herausforderungen und die unterschiedlichen Ausle-
gungen der Vorschriften an und war sich einig, dass eine neue Bemerkung in Unterabschnitt
4.1.1.11 ein guter Weg sein kdnnte, um die Frage zu klaren. Der Wortlaut sollte sicherstellen,
dass der Anwendungsbereich klar ist, d. h. dass er nur flr die Abfallbewirtschaftung und nicht
fur die Ruckbeférderung an den Abfliller/Lieferanten gilt, und dass die Freistellung nur unter
bestimmten Umstanden anwendbar ist, z. B. fur nicht beschadigte, verschlossene Verpackun-
gen oder fur GroRpackmittel (IBC), bei denen die Frist fur die wiederkehrende Inspektion und
Prifung Gberschritten wurde.

Es wird hiermit klargestellt, dass Verpackungen, einschliellich GroRpackmittel (IBC), die nach
ordnungsgemaler Entleerung noch Rickstande enthalten, die nicht ohne grélkeren Aufwand
entfernt werden kdnnen, im Sinne der zu Unterabschnitt 4.1.1.11 vorgeschlagenen Anderungen
weiterhin als "leer" gelten.

Antrag

Die vorgeschlagenen Anderungen zu Unterabschnitt 4.1.1.11 sind in Fettdruck und unterstri-
chen oder durchgestrichen dargestellt. Insbesondere werden Klarstellungen in der Bemerkung
1 und neue Bemerkungen 2 und 3 vorgeschlagen.

"4.1.1.11 Leere Verpackungen, einschliellich leere Grolipackmittel (IBC) und leere GroRver-
packungen, die ein gefahrliches Gut enthalten haben, unterliegen denselben Vor-
schriften wie geflllte Verpackungen, es sei denn, es wurden entsprechende Mal3nah-
men getroffen, um jede Gefahr auszuschlief3en.

Bem. 1. Wenn solche Verpackungen zur Entsorgung, zum Recycling oder zur
Wiederverwendung ihrer Werkstoffe beférdert werden, dirfen sie aueh al-
ternativ unter der UN-Nummer 3509 in loser Schiittung oder unter Ver-
wendung einer AuBenverpackung beférdert werden, vorausgesetzt, die
Bedingungen der Sondervorschrift 663 des Kapitels 3.3 werden erflllt.
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Ungereinigte leere Verpackungen, einschlieBlich GroRpackmittel

(IBC), die Riickstiande aufweisen konnen, die nach der ordnungsge-
maRen Entleerung in der Verpackung verbleiben und nicht ohne gré-
Reren Aufwand entfernt werden kénnen, diirfen abweichend von Un-
terabschnitt 4.1.1.11 unter den nachstehend aufgefiihrten Bedingun-
gen zur Entsorqung, zum Recycling oder zur Wiederverwendung ih-
rer Werkstoffe befordert werden, vorausgesetzt, sie bleiben unter
Verwendung der urspriinglichen Verschlusseinrichtungen oder an-
derer gleichwertiger Sicherungseinrichtungen fest verschlossen, so
dass sie unter normalen Beforderungsbedingungen sicher und dicht
bleiben:

— bei Uberschreitung der zuldssigen Verwendungsdauer gemiR Un-
terabschnitt 4.1.1.15 fiir Kunststoffverpackungen,

— nach Ablauf der Frist fiir die wiederkehrende Inspektion und Prii-
fung abweichend von Unterabschnitt 4.1.2.2 fiir IBC oder

— ohne Beriicksichtigung der nach den Unterabschnitten 4.1.1.1,
4.1.1.3 und 6.1.1.5 sowie nach den Absitzen 6.1.5.8.2, 6.5.1.1.4
und 6.5.6.14.2 vorgeschriebenen Verpackungs- und IBC-Unterla-

gen.

Diese Abweichung gilt nur fiir leere Verpackungen, die gefihrliche
Giiter der Klasse 3, 4.1, 5.1, 6.1, 8 oder 9 enthalten haben. Dariiber
hinaus diirfen diese Verpackungen nicht enthalten haben:

— Stoffe, die der Verpackungsgruppe | zugeordnet sind oder denen
in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte (7a) die Ziffer«0» zugeordnet ist;

— Stoffe, die als desensibilisierte explosive Stoffe der Klasse 3 oder
der Klasse 4.1 eingestuft sind;

— Stoffe, die als selbstzersetzliche Stoffe der Klasse 4.1 eingestuft
sind;

— radioaktive Stoffe oder

— Asbest (UN-Nummern 2212 und 2590), polychlorierte Biphenyle
(UN-Nummern 2315 und 3432) und polyhalogenierte Biphenyle,
halogenierte Monomethyldiphenylmethane oder polyhalogenierte
Terphenyle (UN-Nummern 3151 und 3152).

Ungereinigte leere Verpackungen, einschlieBlich GroBpackmittel

(IBC), die Riickstiande aufweisen konnen, die nach der ordnungsge-
méafRen Entleerung in der Verpackung verbleiben und nicht ohne gro-
Reren Aufwand entfernt werden konnen, und die zur Beurteilung ei-
ner moéglichen Rekonditionierung, Reparatur, Wiederaufarbeitung o-
der Wiederverwendung beférdert werden, diirfen unter den Bedin-
qungen der Bem. 2 bis zur iibernehmenden Stelle beférdert werden.
Wenn die Verpackung gepriift und anschlieBend fiir die Rekonditio-
nierung, Reparatur, Wiederaufarbeitung oder Wiederverwendung als
geeignet angesehen werden, gelten alle zutreffenden Vorschriften
des RID/ADR."
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17. Darliber hinaus schlagt FEAD vor, den Unterabschnitt 4.1.1.2 an die vorgeschlagenen Ande-
rungen des oben genannten Unterabschnitts 4.1.1.11 anzupassen. Die zu Unterabschnitt
4.1.1.2 vorgeschlagenen Anderungen sind in Fettdruck und unterstrichen dargestellt:

"4.1.2.2 Alle metallenen IBC, alle starren Kunststoff-IBC und alle Kombinations-IBC missen
gemal Unterabschnitt 6.5.4.4 oder 6.5.4.5 einer entsprechenden Inspektion und Pri-
fung unterzogen werden:

—  vor Inbetriebnahme;

— anschlielend, je nach Fall, in Abstanden von héchstens zweieinhalb oder flnf
Jahren;

— nach Reparatur oder Wiederaufarbeitung vor Wiederverwendung zur Beforde-
rung.

Ein Gro3packmittel (IBC) darf nach Ablauf der Frist fur die wiederkehrende Inspektion
oder Prifung nicht beflillt oder zur Beférderung aufgegeben werden. Jedoch darf ein
GroR3packmittel (IBC), das vor dem Ablauf der Frist fir die wiederkehrende Prifung
oder Inspektion beflillt wurde, innerhalb eines Zeitraums von héchstens drei Monaten
nach Ablauf der Frist fur die wiederkehrende Prifung oder Inspektion beférdert wer-
den. Darlber hinaus darf ein GroRpackmittel (IBC) nach Ablauf der Frist fir die wie-
derkehrende Prifung oder Inspektion beférdert werden:

a) nach der Entleerung, jedoch vor der Reinigung zur Durchfiihrung der nachsten
vorgeschriebenen Prifung oder Inspektion vor der Wiederbefiillung oder_fir
Zwecke der Entsorgung, des Recyclings oder der Wiederverwendung sei-
ner Werkstoffe und,

b) wenn von der zustandigen Behoérde nichts anderes festgelegt ist, fur einen Zeit-
raum von hochstens sechs Monaten nach Ablauf der Frist fir die wiederkehrende
Prifung oder Inspektion, um die Riicksendung der gefahrlichen Guter oder Riick-
stande zum Zwecke der ordnungsgemafien Entsorgung oder Wiederverwertung
zu ermoglichen.

Bem. Wegen der Angabe im Beférderungspapier siehe Absatz 5.4.1.1.11."

18. Daruber hinaus schlagt die FEAD vor, den Unterabschnitt 4.1.6.10 an den Wortlaut der oben
dargestellten Anderungsvorschlage zu den Unterabschnitten 4.1.1.11 und 4.1.1.2 anzupassen.
Die zu Unterabschnitt 4.1.6.10 vorgeschlagenen Anderungen sind in Fettdruck und unterstri-
chen bzw. durchgestrichen dargestellt:

"4.1.6.10 Wiederbeflllbare Druckgefalte mit Ausnahme von verschlossenen Kryo-Behaltern
sind wiederkehrenden Prifungen entsprechend den Vorschriften des Unterabschnitts
6.2.1.6 oder fur Druckgefalie, die keine UN-Druckgefalie sind, entsprechend den Vor-
schriften des Absatzes 6.2.3.5.1 und der jeweils geltenden Verpackungsanweisung
P 200, P 205, P 206 oder P 208 zu unterziehen. Die Druckentlastungseinrichtungen
von verschlossenen Kryo-Behaltern missen nach den Vorschriften des Absatzes
6.2.1.6.3 und der Verpackungsanweisung P 203 wiederkehrenden Prifungen unter-
zogen werden. DruckgefalRe durfen nach Falligkeit der wiederkehrenden Prifung
nicht befullt werden, jedoch durfen sie nach Ablauf der Frist beférdert werden, um sie
der Prifung, eder der Entsorgung, dem Recycling oder der Wiederverwendung
ihrer Werkstoffe zuzufiihren, einschliel3lich aller Zwischenbeférderungen.”
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Begriindung

Die Industrie, bei der ungereinigte Verpackungen mit Rickstanden gefahrlicher Giter anfallen,
kann die Rohstoffe in den Verpackungen von Lieferanten aus der ganzen Welt bezogen haben.
In vielen Fallen werden diese Rohstoffe nicht direkt von den Herstellern, sondern tber ver-
schiedenste Vertreter/Vertreiber in der Lieferkette bezogen. Daher gibt es Schwierigkeiten bei
der Beschaffung der Verpackungsdokumentation (zugehorige Prifberichte und Gebrauchsan-
weisungen).

Gemal Unterabschnitt 4.1.1.11 gelten fur leere GroRpackmittel (IBC) dieselben Anforderungen
wie fur geflllte Verpackungen. Dies schlief3t den Unterabschnitt 4.1.2.2 ein, der die Beférderung
ungereinigter leerer GroRpackmittel (IBC) nach Ablauf der Frist fir die wiederkehrende Prifung
oder Inspektion erlaubt, jedoch nur zum Zwecke der Durchfiihrung der erforderlichen Prifung
oder Inspektion. Der Unterabschnitt 4.1.2.2 erlaubt auch die Ricksendung der gefahrlichen Gu-
ter oder Ruckstande im GroRpackmittel (IBC) zum Zwecke der ordnungsgemalfien Entsorgung
oder zur Wiederverwertung.

Daher kdnnen ungereinigt leere Verpackungen nicht zum Zwecke der Entsorgung, des Recyc-
lings oder der Verwertung ihrer Werkstoffe beférdert werden, ohne dass eine Inspektion oder
Prifung vorgenommen wird. Diese Erleichterung ist jedoch an anderer Stelle im RID/ADR flr
wiederbeflllbare Druckgefalde ohne Angabe einer Frist zugelassen, zum Beispiel in Unterab-
schnitt 4.1.6.10.

Dieser Antrag soll den Beteiligten in den Vertragsstaaten/Vertragsparteien dabei helfen, die
Vorschriften des Unterabschnitts 4.1.1.11 in den beschriebenen begrenzten Situationen einzu-
halten, zu denen zum Beispiel das Fehlen der Dokumentation gemafl den Unterabschnitten
41.1.1,4.1.1.3 und 6.1.1.5 sowie den Absatzen 6.1.5.8.2, 6.5.1.1.4 und 6.5.6.14.2, insbeson-
dere die Verpackungsdokumentation (zugehdrige Prifberichte und Gebrauchsanweisungen),
oder die Uberschreitung der zulassigen Verwendungsdauer gemaR Unterabschnitt 4.1.1.15 ge-
horen.

Der Antrag klart die derzeitige Situation, in der es unterschiedliche Auslegungen dariber gibt,
wann die UN-Nummer 3509 und wann die Vorschrift fur leere Verpackungen (wie im RID/ADR
definiert) anzuwenden ist.

Der Antrag fuhrt nicht zu einer Erhdhung des derzeitigen Risikoniveaus. Die Abfélle werden
streng kontrolliert, und alle anderen RID/ADR-Vorschriften gelten und werden eingehalten.



Abbildung 1

Abbildung 2

UN 3509 PACKAGINGS, DISCARDED,
EMPTY, UNCLEANED
(WITH RESIDUES OF 3, 6.1, 8, 9).

This kind of damaged packagings as to be considered
as awhole :

- either these damaged packagings (with their
original labels) has to be ‘repackaged (P003).
The class 9 label and UN 3509 marking is on the
“outer” packaging.

T . = @
VI -

- either they can be transported in bulk. The class 9
label is on the container with orange plate
(90/3509)

EMPTY PACKAGINGS, WITH
RESIDUES OF 3, 6.1, 8.

These empty packagings are transported as
a package (not in bulk) with no “outer”
packagings.

The original labelling is still on the packaging.
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Anlage
(nur Englisch)
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Abbildung 3

Abbildung 4

The wrong interpretation of UN 3509 :

- These empty drums are either transported in
another packaging (with the class 9 label), either
they are transported in bulk (and the class 9 label
is on the container)

- The class 9 label and UN 3509 marking can't be
on the the empty packaging directly (or only if it is
used as an ‘“outer packaging” with damaged
packagings inside, UN 3509 is then assigned to
these damaged packagings as a whale).

These empty packagings are not compliant with
4.1.1.11: they do not fulfill the same requirements
as those for a filled packaging

They could be transported as “Empty packaging”
with a new nota under 4.1.1.117?

The wrong interpretation of UN 3509 :

These empty packagings are compliant with 4.1.1.11 and
shoul have been transported under “Empty packaging, 6.1”

UN 3509 is often misunderstood




Abbildung 5
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UN 3509 PACKAGINGS, DISCARDED, EMPTY, UNCLEANED (WITH RESIDUES OF 3, 6.1, 8, 9).

EMPTY PACKAGINGS, WITH RESIDUES OF 3, 6.1, 8.

Assignment to UN 3509,

Uncleaned empty packagings

PACKAGINGS, DISCARDED,
EMPTY, UNCLEANED
and compliance with the
requirements (SP 663)

F 3

4.1 {except seff- ’
resctive), 5.1, 8.1, 8

packaging
(P0O03)

and 3. Mo substances dlSp?Sal,
with PG |, nor transpaort I'EC}TCIII'IQ or
category 0, nar
. ] e e recovery of
s it possible to PCBIPCT (soope of
transport UN SPEA3)
3509 in another

The packaging can
fulfill the same
requirements as a
filled packaging?
(procedure - closures
- capable of passing
performance tests.
(4.1.1.11)

to have the same requirements as the filled packaging - They are foo big to be
‘repackaged”, and the fransport in bulk is nof appropriate (important quantity
needed / unsafe procedure for loading and unfoading, ...)

not practical for NO Tﬁ‘a'::i:;:sm reconditioning,
drums or IBC - . . repair, routine
(too big!) 1“’::?:::;;:::‘% wm,.u‘:nﬂ;;w maintenance,
unlimited quantities) rem;“gs:;%ﬁng
?
\? m@— (IE document)
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PtOSSlblP- :lﬂ Transport in bulk | include these cases under the
ranspo Cc1/VC?2 | u i i |
UN 3509 s | uedpackagng’side? |
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et by vmmpey G 1309 ]
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For example, in the case of drums or [BC, still in good shape, but not sufficient : (FEAD INF 34)

Not subject to
ADR (1.1.3.5)

F 3

Mo UM number nesded
Assignment to EMPTY
PACKAGING, EMPTY IBC or
EMPTY LARGE PACKAGING

YES

Wleasures have bee
taken to nullify the
hazard?
Empty, uncleaned

packaging having
contained classes 2, 3,
4.1,51,6.1,8 and 97
(see 1.1.3.5)

YES

Subject to ADR Empty, uncleaned

with the possibility of
using 1.1.3.6 exemption in
unlimited quantities

packagings having
contained dangerous
goods classified in
ransport category 0

Subject to full
ADR
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Abbildung 6

10

UN 3509 PACKAGINGS, DISCARDED, EMPTY, UNCLEANED (WITH RESIDUES OF 3, 6.1, 8, 9).

Assignment to UN 3509,
PACKAGINGS, DISCARDED,
EMPTY, UNCLEANED
and compliance with the
requirements (SP 663)

F 3

Fesiduss of classes 3
4.1 (sxcept s=if-
reactive), 5.1.8.1, 8
and 3. No substances
with PG 1, nor transparnt
category 0, nor
sshestos and
PCB/PCT (scope of
SPBE3)

s it possible to
transport UM

3509 in another YES
packaging
(PO03)

Uncleaned used packagings

The packaging can
fulfill the same

requirements as a
filled packaging?

disposal,

EMPTY PACKAGINGS, WITH RESIDUES OF 3, 6.1, 8.

Not subject to
ADR (1.1.3.5)

No UN number needed

YES Assignment to EMPTY

PACKAGING, EMPTY IBC or

recycling or
recovery of
aterial?

(procedure - closures
- capable of passing
performance tests.
4.1.1.11)

NO, but
conditions under

Transport in
NO packages Subject to full ADR
(possibility of using with other UN
1.1.3.6 exemption in number
unlimited quantifies)

~ r- —P
Y E— .:ﬁ/ L
Is it
possible to YES Transport in bulk
transport e
UM 3509 in (ve1vez)
bulk?
et s o 1509

- .

. 1
*%: JIIEIN

3

new nota are met
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